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Poola — Soidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed — Sukcesywna dostawa czesci
zamiennych do silnikéw DAF, Cummins oraz Iveco do autobuséw eksploatowanych przez
Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétke z ograniczong odpowiedzialnosciag
OJ S 93/2026 15/05/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Asjad

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spétka z ograniczong
odpowiedzialnoscig
E-posti aadress: mpk@mpk.radom.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Linnarongi-, trammi-, trollibussi- véi bussiteenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Sukcesywna dostawa cze$ci zamiennych do silnikow DAF, Cummins oraz lveco do
autobusow eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spotke
z ograniczong odpowiedzialnoscig
Kirjeldus: Przedmiotem Zaméwienia jest sukcesywna dostawa czesci zamiennych do silnikow
DAF, Cummins oraz lveco do autobuséw eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacji w Radomiu Spétke z ograniczong odpowiedzialnoscig « czes$¢ nr 1 - czesci
zamienne do silnikéw DAF i Cummins — zatgcznik nr 3 do SWZ, « cze$¢ nr 2 - czesci
zamienne do silnikéw IVECO — Zatgcznik nr 4 do SWZ. Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢
oferte na catos¢ asortymentu przypadajgcego dla danej czesci zamdwienia. Wykonawca moze
ztozy¢ oferte na jedng lub wiecej czesci postepowania. Dostarczone czesci zamienne bedg: a)
nowe, pochodzgce z aktualnego katalogu czesci zamiennych producenta danej marki
samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej samej jakosci co komponenty stosowane do montazu
pojazdu samochodowego, produkowane zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkciji,
ustalonymi przez producenta tych pojazdéw do produkcji komponentéw lub czesci zamiennych
danego pojazdu samochodowego, w tym czesci zamienne produkowane na tej samej linii
produkcyjnej co komponenty danego pojazdu samochodowego c) czesci do pojazdéw, o
ktérych mowa w pkt a, zwigzane z bezpieczenstwem uzytkowania pojazdéw i ochrong
srodowiska powinny spetnia¢ co najmniej jeden z nastepujgcych warunkoéw: « oznakowane sg
znakami homologacji miedzynarodowej stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej -
"e"; « oznakowane sg cechami producenta pojazdu, na ktéry wystawiono krajowe $wiadectwo
homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki
celem ewidencji; « oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory
wystawiono krajowe $swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢
zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidenciji; * oznakowane sg znakiem zgodno$ci
zgodnie z przepisami o systemie oceny zgodno$ci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do
przedmiotdw wyposazenia i cze$ci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
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dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikacji. d) Dostarczony asortyment bedzie
posiadat na opakowaniu co najmniej oznakowanie logo-znakiem towarowym, nr katalogowy
producenta czesci oraz informacje o marce/modelu pojazdu, do ktérego byt zamawiany.
Przedmiot Zamdwienia zostat okreslony szacunkowo. Faktyczna ilos¢ i asortyment bedg
zalezne od biezgcych potrzeb Zamawiajgcego. Okreslone przez Zamawiajgcego w w/w
zatgcznikach ilosci i asortyment czesci nie moze by¢ podstawg roszczen ze strony
Wykonawcy w sytuacji mniejszych potrzeb Zamawiajgcego.

Menetluse tunnus: bOaeb68a-f4be-48bc-8730-63b0760e2531

Sisemine tunnus: KBZ/TN/64/65/2026/P

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34300000 Séidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Wjazdowa 4
Linn: Radom
Sihtnumber: 26-600
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Zamawiajgcy wymaga, aby w przedmiotowej dostawie udziat towaréw
pochodzgcych z panstw Cztonkowskich Unii Europejskiej lub panstw, z ktérymi Wspdlnota
Europejska zawarta umowy o rownym traktowaniu przedsiebiorcow przekraczat 50%.
Wykonawca sktada o$wiadczenie o udziale towardéw, ktorego tres¢ zamieszczona zostata w
Formularzach ofert, stanowigcymi Zatgczniki nr 1 oraz 2 do niniejszej SWZ. Zamawiajgcy na
podstawie art. 393 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, odrzuci oferte, ktora nie spetnia tego wymagania
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL
PRZETARG NIEOGRANICZONY NA PODSTAWIE ART. 376 UST. 1 PKT 1 W ZWIAZKU Z
ART. 378 USTAWY Z DNIA 11 WRZESNIA 2019 R. PRAWO ZAMOWIEN PUBLICZNYCH -

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta tks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Sukcesywna dostawa cze$ci zamiennych do silnikéw DAF oraz Cummins do
autobuséw eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spotke
z ograniczong odpowiedzialnoscig
Kirjeldus: Przedmiotem Zaméwienia jest ustalenie warunkéw wspotpracy pomiedzy Stronami
w zakresie dotyczgcym sukcesywnej dostawy czesci zamiennych do silnikdéw DAF i silnikéw
CUMMINS (dalej jako: ,Czesci Zamienne”) do autobusow eksploatowanych przez
Zamawiajgcego, zgodnie z potrzebami Zamawiajgcego okreslanymi kazdorazowo w
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zamowieniu. Dostarczone Czesci Zamienne muszg byc¢: a) nowe, pochodzgce z aktualnego
katalogu czesci zamiennych producenta danej marki samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej
samej jakosci co komponenty stosowane do montazu pojazdu samochodowego, produkowane
zgodnie ze specyfikacjami i standardami produkcji, ustalonymi przez producenta tych
pojazddéw do produkcji komponentéw lub czesci zamiennych danego pojazdu
samochodowego, w tym czesci zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co
komponenty danego pojazdu samochodowego, c) czesci do pojazddw, o ktérych mowa w pkt
a, zwigzane z bezpieczenstwem uzytkowania pojazdow i ochrong srodowiska powinny
spetnia¢ co najmniej jeden z nastepujgcych warunkéw: « oznakowane sg znakami homologacji
miedzynarodowej stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e"; « oznakowane sg
cechami producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe swiadectwo homologacji typu
pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; ¢
oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidencji; * oznakowane sg znakiem zgodnos$ci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i czesci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikaciji.

Sisemine tunnus: KBZ/TN/64/2026/P

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34300000 Sdidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Radom
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Kryterium Cena brutto — waga 100% - w tym kryterium Wykonawca moze uzyskac¢
maksymalnie 100 punktéw.

5.1.11. Hankedokumendid
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Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/
Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 18/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie
na zasadach i warunkach opisanych w Zatgczniku nr 8 do SWZ — Projekt umowy
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sélmitakse leping: W przypadku
wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamoOwienia Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem Umowy przedstawienia Umowy
regulujgcej wspodtprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okreslac strony Umowy, cel
dziatania, sposob wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich,
solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum
(obejmujgcego okres realizacji Przedmiotu Zamoéwienia, gwaranciji i rekojmi), wykluczenie
mozliwosci wypowiedzenia Umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkéw do
czasu wykonania zamowienia.
Rahastamiskord: Za kazdg zrealizowang dostawe zamowionych Czesci Zamiennych,
Wykonawca wystawi na rzecz Zamawiajgcego fakture. Termin ptatnosci wynosi 14 dni od dnia
wystawienia faktury przez Wykonawce w KSeF, zgodnej z przepisami i ustalonymi miedzy
stronami warunkami. Za termin dokonania zaptaty przyjmuje sie date przyjecia przez bank
Zamawiajgcego polecenia przelewu. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
zwrotu Wykonawcy nieprawidtowo wystawionej faktury. W przypadku zwtoki w zaptacie faktury
Wykonawca ma prawo zgda¢ od Zamawiajgcego zaptaty odsetek ustawowych za opdznienie.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
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Teave vaidlustamise téahtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp. Odwotanie przystuguje na: a)
niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia Umowy, b) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Szczegdbtowe informacje dotyczgce $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacji w Radomiu Spdétka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spoétka z ograniczong odpowiedzialnoscig

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu
Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Sukcesywna dostawa czesci zamiennych do silnikow lveco do autobusow
eksploatowanych przez Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétke z
ograniczong odpowiedzialnoscig
Kirjeldus: Przedmiotem Zaméwienia jest ustalenie warunkéw wspotpracy pomiedzy Stronami
w zakresie dotyczgcym sukcesywnej dostawy czesci zamiennych do silnikow lveco (dalej jako:
,Czesci Zamienne”) do autobuséw eksploatowanych przez Zamawiajgcego, zgodnie z
potrzebami Zamawiajgcego okreslanymi kazdorazowo w zamowieniu. Dostarczone Czesci
Zamienne muszg by¢: a) nowe, pochodzgce z aktualnego katalogu czesci zamiennych
producenta danej marki samochodu, b) oryginalne tj. bedg tej samej jakosci co komponenty
stosowane do montazu pojazdu samochodowego, produkowane zgodnie ze specyfikacjami i
standardami produkc;ji, ustalonymi przez producenta tych pojazdow do produkciji
komponentéw lub czesci zamiennych danego pojazdu samochodowego, w tym czesci
zamienne produkowane na tej samej linii produkcyjnej co komponenty danego pojazdu
samochodowego, c) czesci do pojazddw, o ktérych mowa w pkt a, zwigzane z
bezpieczenstwem uzytkowania pojazdow i ochrong srodowiska powinny spetnia¢ co najmniej
jeden z nastepujgcych warunkéw: « oznakowane sg znakami homologacji miedzynarodowej
stosowanymi w homologacji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych (EKG ONZ) - "E" lub Unii Europejskiej - "e"; * oznakowane sg cechami
producenta pojazdu, na ktéry wystawiono krajowe swiadectwo homologaciji typu pojazdu;
ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do upowaznionej jednostki celem ewidencji; «
oznakowane sg cechami dostawcy producenta pojazdu, na ktory wystawiono krajowe
Swiadectwo homologacji typu pojazdu; ocechowanie to powinno by¢ zgtoszone do
upowaznionej jednostki celem ewidenc;ji; * oznakowane sg znakiem zgodnosci zgodnie z
przepisami o systemie oceny zgodnosci i akredytacji; przepisu nie stosuje sie do przedmiotéw
wyposazenia i czesci oznakowanych znakiem bezpieczenstwa na podstawie
dotychczasowych przepiséw o badaniach i certyfikaciji.
Sisemine tunnus: KBZ/TN/65/2026/P
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5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34300000 Sdidukite ja nende mootorite osad ja lisaseadmed

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Radom
Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Kryterium Cena brutto — waga 100% - w tym kryterium Wykonawca moze uzyskac
maksymalnie 100 punktow.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl/
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Pakkujad vodivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 18/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 18/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
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Lepingu taitmisega seotud tingimused: Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie
na zasadach i warunkach opisanych w Zatgczniku nr 9 do SWZ — Projekt umowy
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sélmitakse leping: W przypadku
wyboru oferty ztozonej przez Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia Zamawiajgcy moze zgdac przed zawarciem Umowy przedstawienia Umowy
regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow. Umowa taka winna okreslac¢ strony Umowy, cel
dziatania, sposob wspotdziatania, zakres prac przewidzianych do wykonania kazdemu z nich,
solidarng odpowiedzialnos$¢ za wykonanie zamowienia, oznaczenie czasu trwania konsorcjum
(obejmujgcego okres realizacji Przedmiotu Zamoéwienia, gwaranciji i rekojmi), wykluczenie
mozliwo$ci wypowiedzenia Umowy konsorcjum przez ktéregokolwiek z jego cztonkéw do
czasu wykonania zamowienia.

Rahastamiskord: Za kazdg zrealizowang dostawe zamowionych Czesci Zamiennych,
Wykonawca wystawi na rzecz Zamawiajgcego fakture. Termin ptatnosci wynosi 14 dni od dnia
wystawienia faktury przez Wykonawce w KSeF, zgodnej z przepisami i ustalonymi miedzy
stronami warunkami. Za termin dokonania zaptaty przyjmuje sie date przyjecia przez bank
Zamawiajgcego polecenia przelewu. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki
zwrotu Wykonawcy nieprawidtowo wystawionej faktury. W przypadku zwtoki w zaptacie faktury
Wykonawca ma prawo zgdaé od Zamawiajgcego zaptaty odsetek ustawowych za opdznienie.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp. Odwotanie przystuguje na: a)
niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia Umowy, b) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Szczegdtowe informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miejskie Przedsiebiorstwo
Komunikacji w Radomiu Spdétka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w
Radomiu Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu
Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
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8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Ametlik nimi: Miejskie Przedsiebiorstwo Komunikacji w Radomiu Spoétka z ograniczong

odpowiedzialnoscig

Registreerimisnumber: KRS 0000047499, NIP 796 00 12 796. REGON 670673852

Postiaadress: Wjazdowa 4

Linn: Radom

Sihtnumber: 26-600

Riik — jaotus (NUTS): Radomski (PL921)

Riik: Poola

E-posti aadress: mpk@mpk.radom.pl

Telefon: +48 48 385 52 00

Faks: +48 48 385 52 85

Internetiaadress: www.mpk.radom.pl

Hankija profiil: https://mpk-radom.ezamawiajacy.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: REGON 363729211
Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840

Faks: +48 224587700

Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta
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Teate tunnus/versioon: 50cd1de8-47aa-4f6a-a04e-570d10e30e5¢c - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 13/05/2026 10:14:23 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 333087-2026

ELT S véljaande number: 93/2026

Avaldamise kuupaev: 15/05/2026
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